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PYCCKWUE 3BOEMU3MbI: OCOBEHHOCTU

RUSSIAN EUPHEMISMS: FEATURES
OF LEXICOGRAPHIC FIXATION

0. Morozova

Summary: The modern Russian language presents the phenomenon of
euphemy in detail and widely, however, there is no systematization of
lexicographic representation of euphemisms.

In English-language lexicography, euphemisms as an object of research
are much more common than in Russian. It is worth mentioning a certain
lack of elaboration of the theoretical issues of euphemism and, above
all, the fundamental signs of euphemisms in foreign linguistics, which
currently actualizes the chosen research topic.

The purpose of this work is to clarify the definition of euphemism as a
subject of linguistic research and to identify the most frequent features of
euphemistic substitutions in modern Russian dictionaries.
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a NoboMm 3Tane pas3BUTUA HaLMOHaNbHOW KyNbTypbl

A3bIK ABNAETCA ee OoTpakeHmem. B anoxy pacuseta

AHTMYHOTrO OPATOPCKOro MCKYCCTBA M CO3AaHUA OC-
HOB YUYEHWIA BENUKMX aHTUYHbIX MbiCnTenen 3spemmnsmbl
NOABNAITCA B aHTUUYHOW PUTOPUKE U UCMOSb3YTCA AN
3aMeHbl «3JT0ro» C/I0Ba WU «COKPbITUA HEMPUATHOIO 3Ha-
yeHus» [20, C. 17-18].

B TpakTatax Mapka Tynnua LiuyepoHa 06 opaTopckom
WCKYCCTBE NMPUBELEHbI COBETbI O BbIOOPE «MOAXOAALLMX»
C/10B, B TOM uncine 3BGeMU3MOB, UCKITOUAOLWMNX TPpy6OCTb,
HeyMeCTHOCTb: «Mexay ClloBaMn B COGCTBEHHOM 3HAUYEHM
BblOVpany 6bl Hanbonee Kpacueble, a B Bbibope meTadop
YMEPEHHO MOJNb30BaNNCh Obl BblPaXKEHUAMM, 3aUMCTBO-
BaHHbIMU MO CXOACTBY. <...> Befb, ecnu B copepxaHuu
peun ecTb UYTO-HMOYAb 6eCCMbICIEHHOE UMY HeYMeCTHOE,
HEOCTPOYMHOE UM HECKOJNIbKO Heslenoe, 3To 3ac/yKmBaet
YNpPEKa; TaKk 1 B BblpaXXeHUAX: eCi eCTb YTO-HNOYAb Heuns-
AWHOe UKW Henoaxogslee, HebpexHoe, rpyboe nnv mano-
NOHATHOE, TO 1 nopuuatoT» [15, 1]

B cpepHue Beka 3Bdpemn3mMbl NpUOGPETAOT HOBOE 3Haue-
HVe, OHU YNOTPebnAlTCA BMECTO TabyMpOBaHHbIX BblpaXKe-
HWU, ABMIEHNA UM NPOLECCOB, KOTOPble He NCMONb3YITCA B
peun no pagy npuumH:1) No npuyrHe cyesepua (‘ymmpats —
ucnyckame nociedHul 8300x, 'UepT - 1yKasell); 2) N3-3a CKPOM-
HOCTU Unn cTecHeHua (‘npocTypa’ — uHgMo3HYUA); 3) Ana co-
6noaeHna npunnuna (‘contne’ - omHowerus) [20, C. 18].
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AHHomayus: B coBpeMeHHOM pyccKoM A3bIKe ABIEHME IBOEMUM OMUCAHO i0CTa-
TOYHO NOAPOGHO W WMPOKO, OIHAKO OTCYTCTBYET CACTEMATI3aLNA NIeKCMKOrpa-
duueckoii penpe3eHTaLmM IBYeMU3MOB.

B aHrnoA3bluHoi NeKCUKOrPad IBOEMIU3MBI KaK 0GEKT UCCTIefloBaHNA BCTpe-
YKOTCA HAMHOTO YalLie, YeM B PYCCKOM A3blKe. B pycucTuke 3ameTHa onpefieneH-
HaA Hepa3paboTaHHOCTb TEOPETUYECKUX BOMPOCOB SBOEMUN U, MPEXAE BCET,
0CHOBOMONAraloLLVX NPU3HAKOB IBGEMU3MOB B 3apyOeXHOi MMHTBUCTUKE, UTO B
HaCTOALLMI MOMEHT U aKTyann3upyet u36paHHyio Temy UCCel0BaHNS.

Llenblo paHHoi paboTbl ABNAETCA YTOUHEHE ONpeaeneHis JBhemu3ma kak 06b-
eKTa IMHTBUCTAYECKOTO MCCNIELOBAHMA U BbIABIIEHME Haubonee YacToTHbIX Mpy-
3HaKOB IBGEMUCTUYECKINX 3aMeH B COBPEMEHHBIX CTIOBAPAX PYCCKOTo A3bIKa.

Knouesble crioga: pycckas nekcukorpapus, 38demus, 38hpemusm, cMardexme.

TeEpMUHA «3BPEMU3M» CUMNTAETCS M3AaHHbIA B CcepeaunHe
XVII Beka cnoBapb Tomaca bnayHTa “Glossographia: Or, A
Dictionary Interpreting All Such Hard Words Of Whatsoever
Language, Now Used In Our Refined English Tongue” (1656),
B KOTOPOM MOHATME «3BGEMU3M» MESIO ClleflyloLLiee TONKO-
BaHue: “euphemism (euphemismus) a good or favourable
interpretation of a bad word”[17, C. 224], gocn.: s3Bdemusm —
«XopoLlasa Unn npeanoyTuTeNibHaa NHTepnpeTaums nioxo-
ro cnosa» (nepesog aBTopa — O.M.).

OcHoBHas ¢yHKL|,VIFI 3B¢EMI/I3MOB KaK CJ1I0B, 3aMeHAKLWNX
«NNoxXue» Nnn «<HeJonyCcTumMble» B AAHHOM KOHTEKCTE Bblpa-
KEeHWNA, COXpPaHAETCA B pAfe NCCneaoBaHU OTEYECTBEHHbIX
JINHIBNCTOB. PYKOBO,EI,CTB)/FICb pa3nnyHbIMMN Hay4YHbIMN NC-
TOYHUKaMW, aBTOP NPMBOAUNT NpMMepPbl onpeaesieHnA NoHA-
™A ((BBd)eMI/BM» B nopAaKe nx noABNeHNA B IMHIBUCTUKE.

MepBoe 1 ouyeHb LWIMPOKOe ornpefeneHre 3BdemmnsmMa
coopmynuposan W.P. TanbnepuH. OH 0603Haumn 3sdhemrsm
KaK CioBO v ¢pasy, NCnosb3yemoe «afiAa 3aMeHbl Henpu-
ATHOTO CJIOBA WM BbIPAXKEHUs Ha OTHOCUTENbHO Gornee
npuemnemoe» [3, C. 79].

JIVHrBUCTMYECKWIA SHUMKONEAMYeCKiA cnoBapb (noa
penakuyuenn O.C. AxmaHoBol, 1969) paeT 6onee nonHoe
onpepeneHne faHHOMY NMOHATUIO, B KOTOPOM OTMEYeHa ero
SMOLMOHaNbHAA HENTPaNIbHOCTb B CPAaBHEHUW C 3aMeHse-
MbIM CUHOHVMWYHbBIM CTOBOM W/ BblpakeHunem [1].

B cioBape-cnpaBoOYHUKE NMHIBUCTUYECKUX TePMWUHOB
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(0.3. Po3eHTana, 1976) BbigenaeTca cMmarvatowaa GyHKLmA
3BdemMr3aynn, HasbiBas 3BGemMn3mM «CMArvYaoLwymMm 0603Ha-
YyeHMeM Kakoro-nnbo npegmeTta unu AeneHus, bonee mar-
KUM BblpaeHnem BMecTo rpyboro» [9].

B onpepeneHnmn aspemun A.M. KaueBa oTmeyaeTca 1 oc-
HOBHasA Lenb 3Bdpemur3aLnm, KoTopas, No CI0BaM YUYEHOrO,
3aK/toyaeTcs B «3dpdeKTe» CMArYeHrs, 1 0603HAYATCA KOH-
KpeTHble 06nacTu 3pemmnsaummn: <HauMeHoBaHUe CTpaLLHO-
ro, NOCTbIAHOTO WA OJMO3HOrO, Bbi3blBaeMble K XM3HU MO-
panbHbIMU UK PEUTMO3HBIMK MOTMBaMMy [4, . 92].

B bonbluom 3HUMKNoneauyeckom cnosape (1998) noHsa-
Tve «3BdpemMm3m» BrnepBsble cBA3bIBaeTCA C Taby, Ha3biBaA HO-
Bble GYHKLMMN NCMONb30BaHNA 3BGEMN3MOB, — MCKaxeHNe
WA MAacKUPOBKa MOASIMHHOW CYLHOCTM 0603Hauaemoro [16].

OnpepeneHne 3BdpemMmsma Kak crnocoba «Hernpsmoro,
nepudpacTMyeckoro 1 Npu 3ToM CMArYarowero o6o3Haye-
HUA nNpegmeTa, CBOMCTBA WU SENCTBUA» [6 — BbieneHna B
TekcTe Halm — O.M.], Ha HaLl B3rnAg, ABNAeTCA 6osee TOUHbIM.

B «CnoBape 3BpeMn3mMoB pycckoro fsbika» (2008) 3B-
bemMm3m NoHUMaeTCA Kak «CIOBO WM Bblpa)KeHue, yno-
Tpebnaemoe B3aMeH [PYroro, KOTopoe Mo KakuM-nmbo
npUYMHaM HeyAOOHO 1NN HexenaTeNlbHO NponsHecTw» [10,
c.5 - BblgeneHus B TekcTe Hawm — O.M].

OpHako, HeCMOTpPS Ha NogpPobHOEe U BCECTOPOHHeE U3-
yuyeHue aBneHns 3sbeMmu, yueHble 1o CMX Nop He NPULLN
K euHOoMy onpegfeneHunto. 3To 06bACHAETCA TeM, UTo 3Bde-
MUCTMYECKOE 3HAUYEHME NTEKCMYECKUX eAUHNL, B GONbLIVH-
CTBe NPUMepPOB ABNAETCA AOMONMHUTENbHbIM 1 YKa3blBaeT
Ha M3MEeHAIOLWNIACA, HEMOCTOAHHBIN KauyeCTBEHHbIN Xapak-
Tep ynoTpebneHns. B 3aBUCUMOCTY OT Lenell BbiCKa3blBa-
HUA MeHATcA QYHKUUM 3BdeMr3Ma, ero CTUnmMcTmyeckas
oKpacka, cnocob ynotpebneHua. Hanpumep, HarnagHbIM
NpPUMepPoOM OTCYTCTBMA YETKUX KpUTEPUEB AfiA SBGEMU3MOB
B AHIMIACKOM A3bIKE CNYXKWT Hanuuue nekcrkorpaduye-
cKoM PpuKcaumm 3BGpemMrn3mMoB B aHIMOA3bIYHbIX MCTOYHUKAX.
B CLUA v BenukobputaHUn nccrnefoBaTeny YeTKO He pas-
rpaHNuYMBaloT 3BGEeMr3Mbl U BYNIbrapu3Mbl, CJIEHTOBbIE Bbl-
pakeHus, »KaproHnsmbl 1 Np. Jlekcukorpadbl K. HumeH u
K. CunbBep BKNOYAKOT CIEHTM3Mbl U »KaproHU3Mbl B CBOW
cfloBapb 3BGEMMN3MOB, OOBACHSA 3TO TEM, UTO JIeKCUYeckme
efMHULDbI, ynoTpebnsieMble OrpaHUYEHHbIM KONMYECTBOM
nofel, BbINOMHAKT Byanupyouwylo oyHKUMo ob6o3Hava-
eMoro geHotaTta. B HekoTopbIx cnyyasx Byfibrapu3mbl BOC-
NPUHMMAIOTCA MeHee rpy6o, Yuem NpsiMble HAUMEHOBAHWUS.
(«BynbrapHble aBpemusmbl»: knockers (Bocn. «<aBepHoON Mo-
NOTOK») — YKeHcKas rpyab, bums (gocn. «be3genbHuKy, 6es-
LOMHbIe») — ‘geweBasa npocTutyTKa' 1 1.4.) [19]. NogobHoe
OTCYTCTBUE pa3rpaHNYeHUsi MOHATUN NPeLCTaB/IEHO B CJIO-
Bape P. Cnupca «CneHr n asdemnsm» [21].

OTHeceHMe TOro WM WHOrO CloBa UK Bblpa*XeHnAa K
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aBdemn3my BecbMa cybbekTusHo (cm.gon.: P. Xongep) [18].
CMmelLeHVe A3bIKOBbIX ABIEHUI B aHFNOA3bIYHbIX KyNbTypax
roBoput 06 MCMonb30BaHNN 3BGEMU3MOB He TONbKO Kak
NEKCUYECKN HEMTPabHbIX BblpaXKeHWI, HO 1 B KayecTBe 3a-
MEH Ha BCEX A3bIKOBbIX YPOBHSX.

B oTeuecTBEHHOW NMHIBUCTUKE BblesieHbl OCHOBHbIE
NpU3HaKn 3BGpeM13mMoB:

1. Hanuume geHoTaTa C OTPULATENbHOW KOHHOTaUuen;

2. nekcuyeckasa HeonpeneneHHoOCTb 3BGeMU3Ma;

3. Hanuuuve NoNIoXKNUTENIbHOTO N3MEHEHUNA 3HaYeHs (0T
JeHoTaTa K 3Bdemun3my);

4. coxpaHeHVe WCTUHHOCTM BbICKa3blBaHMA Npu Gop-
MasbHOM XapaKkTtepe ynyuweHus geHotaTta [11, C.6].

Ha ocHOBaHMM CONOCTAaBUTENIbHOIO aHaNM3a pasnny-
HbIX onpeaeneHn’i NoOHATUA «3BGEMU3M» 1 BblABNIEHNSA
ero Nnpu3HaKoB HamMV NpefsaraeTca cobCcTBeHHas TpakK-
TOBKa [aHHOIo TEPMUHA, C LiefIblo UCNONb30BaHUA YHU-
BepcanbHOro Kputepusa ¢unbtpaunv: 3spemmsm — 3To
eAunHMLa onpeAesieHHOW 3HAKOBOI CUCTeMbl, 3ame-
HAOWaA CJiIoBa WAV Bbipa)KeHUA C HeraTuBHOM ce-
MaHTUKOI BO Bcex GYHKLMOHaNbHbIX CTUAAX A3blKa
n chpepax 6bITVA YenoBeKa ANA AOCTIKEHNA KOMMY-
HUKaTUBHOWM LieNieBol YCTaHOBKU (aBTOPCKOe onpepje-
nexHune - O.M.)

B onpepeneHun He yKa3blBaeTCA Ha HEWTPanbHOCTb,
TaK Kak B PYCUCTMKE pacrnpoCcTpaHeHa TouKa 3peHus, Co-
rnacHo KoTtopol 3BdemMn3mMbl NPUCYTCTBYIOT BO BCEX CTU-
nAx A3blKa, BO BCeX chepax peuu, BKAYaa HenmTepaTtyp-
Hyto nekcuky [10, C. 6-8.].

OBdemncTyeckme 3aMeHbl BO3HMKAOT B COOTBETCTBUU
C peuyeBon cuTyaumein. ManouncneHHasa penpeseHTauuna
[AHHOTO ABJIEHNA B OTEeUECTBEHHOM NNeKCMKorpadum onpas-
[aHa 3aBNCMMOCTbIO OT KOHTEKCTa 1 CTPOUTCA MO KOMMO3K-
LMOHHO-cofeprkaTenibHoMy npuHumny (cp.: [13, C.104; 14].
Jlekcnyeckne efuHUUbI, MCNONb3yemble Kak 3Bpemusmbl,
npencTaBrieHbl B CIOBAPHbIX CTaTbAX 6e3 npsAMOro ykasa-
HMA Ha 3BGEeMUCTUYECKIME MPU3HAKMU.

AHanu3 CTUANCTUYECKUX nomeT 3BdemnsmoB B «Cro-
Bape COBPEMEHHOr0 PYCCKOrO JINTEPATYPHOro A3blKa»
(CCPJAl), «bonblwiOmM TONKOBOM CJIOBape PYCCKOro f3blka»
(BTC) n «Cnoape 3BdEeMU3MOB PyCcCKOro fA3blka» (aBTop -
E.N. CeHnukuHa (CC3)) nopTeBepkaaeT Hannume y 3dpemuns-
MOB 3BheMUcTUYecKkomn GyHKLUN: BO3BbILLIEHHOE (8038bILU.),
BbICOKOE (8bICOK.), AUMIIOMATMUHOE (OuNnJl.), 3aMMCTBOBAH-
Hoe (3aum., 3aumcme.), gnomaTmnyeckoe (UOUOM.), WNPO-
HUYHOE (UPOH.), KHUXKHOE (KHUXH.), nackaTenibHOe (/14cK.),
obpasHoe (06pasH.), NepeHOCHoe (nepeH.), Mo3TUYecKoe
(nosm.), pa3roBopHoe (pase.), yctapeslwee (ycmap.), wyT-
nueoe (wymj.), sspemucTnyHoe (38¢.). Cm., 30ecb 1 panee
nprMepbl B3ATbl U3 HaLMoHanbHOro Kopryca pyccKoro s3bl-
Ka (ruscorpora.ru) [7].:
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A®POHT (ycmap.). Ockop6neHnwe. [12, C. 274] - cp., [11,
C. 61]); npumep: KponuH HanpsaxxeHHO MemaricA, packpbleas
0sepb, cmpemusica ckopeli npekpamume 3mom Xymkud agp-
poum (B. M. LLlanko. Bpema ctapukos // «<Bonra», 2010).

BOroyYrofjHbIf, -as, -oe; -neH, -fHa, -gHo. ycmap. Yrog-
HbIn Bory. b-oe 3aBefieHVe. UPOH.; O 6GNaroTBOPUTENIBHOM
yupexgeHuun: 6onbHuue, nputote). [12, C. 667]- cp., [11, C.
69]; NnpyMep: Mnu yxxe npocnascs, uau A He 6bis1 nepabiM, No-
naswum 8 3mo 6020y200H0e 3asedeHUe NO HEKOMOPOMY
Hepgopa3symeHuio (B. KoHeuknin. BuepatiHue 3a60Tbl (1979)).

KOHYUHA - ebicok. cmepTb [2, C. 454]; KOHYUHA - Bm.
CMepTb. nepeH. 8038. [2, C. 454] - cp., [11, C. 163]; npumep: Eé
HEeOXUOAdHHAS KOHYUHA 6biia 0N 8cex, 3HABWUX U JI06UBLWIUX
eé, cmpawHbix yoapom (U. K. Apxmnosa. My3bika »u3Hu (1996)).

ﬂl/lLlE/.'lEl/?, -a;M. 1. Yemap. AkTép. 13BeCTHbIN N1. 2. KHUXH.
MputBopwuk. [2, C.501] — HeT B CCI [11]; npumep: OH 8 me-
yeHue 8ce20 Mo20 OHA BCAYECKU CMApPAJiCa OKA3bI8AMb 2J1y-
6ouatiwee noumeHue CaHUHy; 3a CMOJI0M, MOpPXXecCmeeHHO U
pewumernbHO, MUHYA 0am, hodasas 61100a emy nepsomy; 80
8pemMs Kapmoy4HOU Uzpbl ycmynas emMy NpUKynky, He oep3asn
€20 pemMu3uUms,; 06BABAN, HU K Ce/ly HU K 20p00Y, YmMo pycckue
camolli 8enukoOyWHbIU, Xpabpsil u pewumesnbHbil HaGpooO 8

mupe! «Ax mel, cmapelli nuyedel!» — dyman npo ceba CaHuH.
W He cmosnbKo OUBU/ICA OH HEOXUOAHHOMY HACMpPOeHUo Oyxa
8 2-xe Po3ennu, ckoneko momy, Kak ee 0o4s ¢ HUM obpawya-
nace (M. C. TypreHes. BewHwne Bogbl (1872)).

CBUHKA, -v; MH. pop. -HOK, faT. -HKam; X. 1. YmeHbuwi.-
nack. k CeuHbA (1 3H.). [2, C. 1160]. — cp., [11, C. 384]; npu-
mep: — Hy, musisili Mo, 8e0b OHA Xe 8CA nepenaykandce, KaK
ceuHka (C.M. TonnupblH. TariHa ctaporo Pagynsa (1972)).

Pa3Hoob6pa3une npeacTaBneHHbIX CTUIUCTUYECKUX MO-
MET [l0Ka3blBaeT MPOAYKTUBHOCTb ynoTpebneHna ashpemus-
MOB W HanuMumne cnoBapHbIX AePUHNLNA B OTEYECTBEHHDbIX
nekcmkorpaduueckmx nctouyHnkax. OfHako pefkoe npwu-
CYTCTBME NPAMbIX YKa3aHWA rOBOPUT O C/1labol BblpaXKeH-
HOCTW 3BdEMUCTUYECKON GYHKLUMM CJI0Ba Y BO3MOXHOCTM
KOHTEKCTHOro «oKauecTsneHus» [5, C. 5]. OtcytctBre duk-
cauumn HeKOTOpbIX 13 NpuBedeHHbIX Npumepos B CC3 nop-
TBEPXKAAOT NepCcrekTUBHOCTb M3yYeHWsA JaHHOTO ABMEHNUA.
[lna 6onee nonHOro nccnegoBaHus ABeHUA 3BdemMnin B Co-
BPEMEHHOM PYCCKOM A3blKe HEOOXOAUM MOWCK COBPEMEH-
HbIX TexHosornn ¢pukcaunum 38GemMn3mMoB B COBPEMEHHOW
nekcnkorpadunm yepes cucTeMaTusauuio nekcukorpaduye-
cKuX Knaccudurkaumii ¢ ykasaHuem uenen n chep ynotpe-
6neHnA 3BGEMI3MOB.
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